22 Jun 2009 10:52PM

HP LASERJET FAX

GUTACHTEN dber die Dauerfestigkeit von Sonderrademn
(EXPERT REPORT on the fatigue strength of special wheels)

Die zu verwendenden Befestigungselements sowie deran Anzugsmomente sind den
Verwendungsbersichsgutachten zu entnehmen.

TUV
Nummer 08-8003-A00-V01
(Nurmbar) T N ns tm
Prufgegenstand PKW-Sondemrad 8 J x 16 H2 Typ 440 168038 QZ
(Test Piace) __Passenger car special whesl 8 J x 16 H2 Type 440 168038 QZ
Hersteller O
(Manufacivrer)
e Seite 1 von 4
Auftraggeber
(Chienl)
Priiffgegenstand PKW-Sonderrad
(Test piace)
Modell ZU
{Mode/)
Typ 440 168038 QZ
(Type)
Radgrote 8Jx 16 H2
(Wheel size)
Zentrierart Mittenzentrierung
(Type of centring) (center centering )
Ausfishrung | Kennzeichnung Rad/ | Lochzahl/ Lochkreis- | Ein- Rad- Abrolk Gultig ab
(Version) Zentrierring {mm)/ Mittenloch-@ | press- last umfang | Herstell-
(identifier for wheel/ (mm) tiefe (kg) (mm) datum
centring ring) (Number of hales / (mm) Whee! | Roliing Velid as from
index circle (mm) / Offset load (kg) | circum- date of
centre hole & ¢mm)) (mm) ference manuraciure
(mm)
1- 440 168038 QZ / 61120170, 38 1400 2450 12008
ohne Ring
Kennzeichnung
(Identification)
Herstellerzeichen RiM
(Manufacturer's logo)
Radtyp und Ausfahrung 440 168038 Q2
(Wheel type and version)
Radgrole 8Jx 16 H2
(Wheel! size)
Einpreftiefe ET38
(Offset)
GleRereikennzeichen P.T.
(Foundry identifier)
Herkunftsmerkmal England
(Origin identifiar)
Herstellungsdatum Woche und Jahr
(Date of manufacturs) (week and year)
Befestigungselemente
(Mounting elements)

{The mounting efements to be used, plus their tightening torques, can be taken from the application category

expert report).
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GUTACHTEN (ber die Dauerfestigkeit von Sonderradern A
(EXPERT REPORT on the fatigue strength of special wheels) reoly
TUV

Nummer 08-8003-A00-V01 e
(Number) i 1+ SN
Prufgegenstand PKW-Sonderrad 8 J x 16 H2 Typ 440 168038 QZ
(Test Pioce) _..Passenger car special whee! 8 J x 16 H2 Type 440 168038 QZ
Hersteller T
{Manufacturer)

Seite 2 von 4
Priffungen
(Tests)

Die 0.g. Sonderrader wurden geméah den Richtlinien fur die Profung von Sonderradern fur
Kraftfahrzeuge und ihre Anh&nger vom 25.November 1998 geproft.

{The above-specified special wheels were lested in accordance with the Guidelines for Testing Special Wheels for
Vehicles and their Trailers, dated 25 November 1998).

Folgende Prifungen wurden mit positivem Ergebnis abgeschlossen:

(The following tests were passed):

- Biegeumlaufprifung
{Circumferential bending test)

- Felgenhornprafung
(Rim flange test)

- Abrollprirfung
(Rolking)

- Impactprifung
(Impact test)

Folgende Testdaten fliegen der Impactpriffung zugrunde:
(The impact test is based on the folfowing fest data):

Anschiu Reifengrofie | Einpresstiefe | Statische
{Connection) | (Tyre size) (mm) Radlast
(Offset (mm)) | (kg)
(Static whee!
load (kg))
5/120 235/7T0R16 38 1400

Folgende Testdaten liegen der Abrolipriifung zugrunde:
(The rolling test is based on the following test data).

Anschlu} Relfengrofie |Einpresstiefe |Statische
(Connection) |(Tyre size} (mm) Radlast
(Offset (mm)) | (kg)
(Static whee!
oad (kg))
5120 265/75R16 38 1400
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GUTACHTEN @ber die Dauerfestigkeit von Sanderridem A
(EXPERT REPORT on the fatigue strangth of special whesis) iy
N 08-8003-A00-V01 -B’“L
ummer - -A00-
{Number) b4 -
Prafgegenstand PKW-Sonderrad 8 J x 16 H2 Typ 440 168038 Q2
(Test Pigca) _Passenger car special whee! 8 J x 16 H2 Type 440 168038 QZ
Herstelier S e -
(Manufacturer)
Seite 3von 4

Aufgrund bereits positiv durchgef@hrter Priifungsn an vergleichbaren Rédem des genannten Radtyps
sind die folgenden Prtifungen nicht mehr erforderlich:

(In view of tests already passed by comparable wheels of the whee! type specified, the following tests are no
longer required):

- Salzsprithtest
(Salt spray tost)

Die MaRe und Toleranzen entsprechen in wesentlichen Punkten der ETRTO.
{The dimensions and tolerances in assentia! points are in conformity with ETRTO)

Die Zusammensetzung, die Festigkeitswerte und das Korrosionsverhalten des verwendeten
Werkstoffes sind in der Radbeschreibung des Herstellers aufgefiihrt,

(The compasition, the strength values and the corrosion behaviour of the material used are listed in the wheel
description from the manufacturor).

Das Gewicht einer unlackierten Probe betrug 10,8 kg.
{The weight of a non-painted sample was 10,8 kg).

Hinweise zum Sonderrad
(Remarks o the special wheef)

entfalit
{not applicable)

Priifergebnis
(Test resuit)

Aufgrund der durchgefihrten Priifungen bestehen keine technischen Bedenken 0.9. Sonderrader an
den in den Verwendungsbereichsgutachien genannten Fahrzeugen und den dort aufgefuhrien
Bedingungen zu verwenden.

(On the basis of the tests conducted, there are no technical reservations relafing to the use of the above-specified
special wheels on the vehicles specified in the application category expsrt reports, taking info account the
conditions fisted thers).

Anlagen

(Enclosures)

Beschreibung (Technical Description) 25.02.2008

Radzeichnung (Wheel drawing) 440 168038 QZ 01.08.2007
mit Anderung vom 28.01.2008

Heat treatment specification HTSPD04 13.05.1999

Ingot composition specification MATSP002 25.11.1991
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GUTACHTEN Uber die Dauerfestigkeit von Sonderrader A
(EXPERT REPORT on the fatigue strength of special wheels) e
TUV

Nummer 08-8003-A00-V01
{Number) ; i . D
Priifgegenstand PKW-Sonderrad 8 J x 16 H2 Typ 440 168038 QZ
{Test Pieve) _Passenger car speciat wheel 8 J x 16 H2 Type 440 168038 QZ
Hersteller , o
(Manufacturer)

Seite 4 von 4

Das Gutachten umfafdt Blatt 1 bis 4.
(Tha oxpert report comprises Pages 4)

Pruflabaratorium Technologiezentrum Typprifstelie der TUV Plalz Verkehrswesen GmbH akkreditiert
von der Akkreditierungssielle des Kraftfahrt-Bundesamtes. Bundesrepublik Deutschiand unter der
DAR-Registrier-Nr.: KBA-P 00008-95

{Test Laboratory Tectinology Centre Type Testing Office of TUV Pfalz Verkehrswesen GmbH accreditad by the
Accreditation Office of the Federat Office for Mofor Traffic of the Federal Republic of Germeany under DAR
Registration No.. KBA-P 00008-95)

l:aM/Jm. 1

Garracht

0Q119854.00C
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